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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIiSI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhit'nca hazirlanan ve Baskanhiimza arzi Bakanlar Kurulu'nca
9/7/2004 tarihinde kararlastirilan "Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Oman Sultanlig
Hiikiimeti Arasinda Cevre Koruma Alaninda Isbisligi Anlagmasimin Onaylanmasimin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarst” ile gerekgesi ilisikte gdnderilmistir.

Geregini arz ederim.
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Not: Verilecek cevaplarda Daire adinin, yazi tarih ve sayisinin agiklanmast
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“Turkiye Cumbhuriyeti Hilkiimeti ve Oman Sultanhf Hikimeti Arasinda Cevre
Koruma Alamnda Igbirlizi Anlasmasi” 13 Ocak 2004 tarihinde Muskat’ta imzalanmustir,

Stzkonusu Anlasma gergevesinde iki dlke arasmnda balast sularint bertaraf etme
yontemleri ve deniz kirliliginin énlenmesi konularinda bilgi degisimi, endiistriyel ve evsel
atik suyun artilmasina iligkin teknoloji degisimi, hava, toprak ve su kirliliginin 6énlenmesi
teknolojileri ile kati, tehlikeli ve tibbi atiklann bertaral edilme yontemlerine iliskin seminer ve
toplanular dtizenlenmesi ve gevre korumaya iligkin uluslararas: sOzlegmelerin uygulanmasina
yonelik ortak programlarin gelistiritmesi gibi konularda 1$birligi yapilmasi dngériilmektedir.,

Taraflar, ¢evresel politika konulanm gérismek lizere toplantilar dizenlepmesi,
cevresel etki degerlendirmesi uygulamalarina yonelik bilgi, arastrma ve gelistirme
faaliyetlerine iliskin verilerin ve deneyimlerin degisimi, uzman ve teknisycnlerin karsihkh
ziyaretleri ile ortak efitim programlarinin hazirlanmas: ve uygulanmas: yollaryla isbirligini
geligtireceklerdir.

Tirkiye ile Oman arasinda ¢evre alaninda iligkilerin daha ileriye gétiiriilmesi
bakimindan “Tiwrkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Oman Sultanhg: Hitkiimeti Arasinda Cevre
Koruma Alamnda Isbirligi Anlagmasi™nin onaylanmasi yararl olacakir,
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Madde 2- Bu Kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir. -

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI VE OMAN SULTANLIGI HUKUMETI ARASINDA
CEVRE KORUMA ALANINDA ISBIRLIGIi ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN

Madde 1- 13 Ocak 2004 tarihinde Muskat’ta imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ve Oman Sultanlift Hitkiimeti Arasinda Cevre Koruma Alaninda Isbirligi Anlagmasi”nin onaylanmasi
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TURKIYE CUMHURIYETI HOKUMETT
. VE .
OMAN SULTANLIGI HUKUMET]

- ARASINDA
CEVRE KORUMA ALANINDA iSBIRLiGI ANLASMASI

Turkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Oman Sultanlifn Hikiimeti bundan boyle “Taraflar”
olarak amlacak olup; ‘

Tiirkiye ve Oman halklan1 arasindaki dostane iligkileri giiclendirmek ve gevreyi korumak
amactyla igbirligini gelistirmek yolundaki isteklerini ifade ederek;

Bugiinkii ve gelecek kugaklarin saghd ve refah agisindan, g¢evrenin korunmasi ve
yilestirilmesinde, stirdiiriilebilir kalkmma yaklagiminin nemini kabul ederek;

Dogal kaynaklarin ve ¢evrenin korunmasinim bilimsel, teknik ve teknolojik agilardan yakin
isbirligi gerektirdiginin bilincinde olarak;

Kiresel diizeydeki gevre konularinmn uygun ¢oziimlere kavusmasi icin gevre politikalar ve
uygulamalarinin 6nemini tanryarak; Co

Cevre politikas: gelistirilmesi konusundaki igbirliginden her iki Tarafin nemli ortak yararlar
saglayacagim kabul ederek; »

Asagidaki hususlarda anlagmaya varmuslardir:
“MADDE 1

Taraflar g¢evrenin korunmasi ve doga koruma alanlarinda esitlik, miitekabiliyet ve karsilikli
yarar esaslarina dayali olarak isbirliginde bulunacaklardir.

MADDE 2
Her iki Tarafin 6zel ilgi gésterdi gi ¢evre koruma konulan asagidadir:

- 1. Balast suyunu bertaraf etme yontemleri ve deniz kirliliginin 6nlenmesi konularinda
bilgi degisimi;

2. Endustriyel ve evsel atik suyun antilmasina iliskin teknolojik bilgilerin transferi;

3. Yerel diizeydeki gevre yonetiminin yasal, teknik ve idari yonleri ile ulusal cevre
mevzuati uygulamalarina iliskin bilgi degisimi; '




4. Ozellikle Afrika’da Ciddi Kuraklik ve/veya Collesmeye Maruz Ulkelerde
Collegme ile Miicadele igin Birlesmig Milletler Sézlesmesi (UNCCD), Birlegmis
Milletler Biyolojik “Cesitlilik Sézlesmesi (UNCBD) ve Nesli Tehlikede Olan
Yabani Hayvan ve Bitki Tirlerinin Uluslararas1 Ticaretine Iligkin Birlesmis
Milletler Sozlesmesi (CITES) gibi gevre ve doga korumaya iliskin uluslararasi
sozlesmelerin uygulanmasina yénelik ortak programlarin gelistirilmesi;

5. Hava, toprak ve su kirliliginin 6nlenmesi teknolojileri ile kati, tehlikeli ve tibbj
atiklann bertaraf edilme yntemlerine iliskin seminer ve toplantilar diizenlenmes_i.

MADDE 3

Isbu Anlasma’min uygulanmas: i¢in &zellikle asagidaki igbirligi yontemleri gézéniine
alinacaktir; ’

1. Kargilikli ilgi ve yarar esasina dayah gevresel politika konularim goriigmek lizere
toplantilar diizenlemek;

2. Arashrma Kuruluslanyla esgiidiim halinde, Cevresel Etki Degerlendirmesi (CED)
uygulamalarma yonelik bilgilerin, arastirma ve gelistirme faaliyetlerine iliskin
verilerin ve deneyimlerin degisimi; :

3. Isbu Anlasma'min 2. Maddesi’nde belirtilen konular gériismek tizere uzmanlarin,
teknisyenlerin ya da diger resmi gorevlilerin karsilikl: bilimsel ziyaretleri;

4. Ortak egitim programlarimin hazirlanmas: ve uygulanmasi. Bu egitimler, atik suyun
yeniden kullammu ve diger teknik programlan icerebilir. Taraflar herhangi bir
faaliyet ‘organize ettiginde, istirakei delegasyonun uluslararas: ucak iicreti harig
biitlin masraflarim karsilayacaklardir. .

MADDE 4

1. Her bir Taraf, isbu Anlagma kapsamindaki faaliyetlerin yénetiminden sorumlu
olmak tizere bir ulusal koordinatér tayin edecek ve diger Tarafa ulusal
koordinat6riin ismini bildirecektir. Taraflar, birbirlerine gerektiginde yazili
bildirimde bulunarak ulusal koordinatériin  yerine baska birini  vekil
atayabileceklerdir.

2. Isbu Anlasma’nin hitkiimleri kapsaminda isbirliginin sonuglarini gézden gecirmek
amaciyla, mutabik kalindig1 vechile, ulusal koordinatsrler icin ortak toplantilar
diizenlenecektir. Her bir Taraf, isbu Anlasma kapsamindaki isbirliginin, iki Taraf
arasindaki diger isbirligi programlan ile uyumlu bir sekilde i¢ koordinasyonunu
saglamay: garanti edecektir. : '
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MADDE 5

Taraflar isbu Anlagma c;erg:eveéindeki isbhﬁgi .faaliyeﬂexine katilimlann igin Hitklimet
kuruluglarina, akademik enstitillere, &zel sektdre ve hitkiimet dis1 kuruluglara davette
bulunabilirler.

MADDE 6

1. Isbu Anlagma’nin higbir hitkmii, Taraflarin uluslararas1 hukuka gére yapilmis diger
Anlagmalardan dogan mevcut hak ve sorumluluklarin etkileyecek sekilde
yorumlanamaz. _ ‘

2. Isbu Anlasma kapsarmindaki faaliyetlerin uygulamalan, her iki iilkede bu amagla
tahsis edilmis uygun fonlarin ve uygulanabilir yasa ve y&netmeliklerin
mevcudiyetine tabi olacaktir.

MADDE 7

Isbu Anlasma’min yorumlanmasi ya da uygulanmasindan kaynaklanabilecek herhangi bir
anlagmazlik, Taraflar arasinda miizakere yoluyla ¢oziilecektir.

MADDE 8

Isbu Anlagma, ilgili Taraflarin birbirlerine Anlagma’mn yiiriirliife girmesi i¢in ulusal yasal
gerekliliklerini tamamladiklarim diplomatik nota degisimi yoluyla bildirdikleri giinii takip
eden tarihte yiiriirliige girecektir.

MADDE 9 .

Isbu Anlagma, bes yil siireyle ylirtirlikte kalacaktir. Bu siirenin bitirninden en az tic ay
onceden Taraflardan biri diplomatik kanallarla yazili olarak diger Tarafa aksini belirtmedikgce
Anlagma bes yil siireyle otomatik olarak yenilenecektir. Isbu Anlasma’nin sona ermesi,
Anlagma kapsamunda yapilmis diizenlemelerin ve onaylanmis kontratlarin gegerliligini
etkilemeyecektir.

13 Ocak 2004 tarihinde Muskat’ta, Tiirkge, Arapca ve Ingilizce dillerinde, tiim metinler esit
olarak gegerli olmak tizere, tiger, niisha olarak imzalanmustir. Bu Anlasma’nin yorumlanmas:
konusunda farklilik dogmas: halinde, Ingilizce metin gecerli olacaktir.
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